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//, EDIFIER

W820NB

Active Noise Cancelling Bluetooth Stereo Headphones

—— Manual —

EN - User guide

« Functional operation

Volume up: single press
+button L Next track press and hold

— Power on: press and hold for 3 seconds
[~ Power off: press and hold for 3 seconds
[~ Pause/play: single press

Power

- Voice assstant:double press
button o

|- Accept/end a callsingle press

L Decline a call: double press

[ Volume down:single press
Previous track: press and hold

Multi-
Motton —{~ Mode switchsingle press
button Ambient sound mode

Noise cancellation mode
Standard mode

I Game mode: double press

L Bluetooth pairing: press and hold

 Bluetooth connection

~Forinitial use, press and hold the power button for around 3 seconds to power on the headset
with the blue and green lights lashing alternately and rapidly, auto-entering Bluetooth pairing;

+Set mobile phone 1o search for and connect to "EDIFIER WB20NB' after pairing is successful, the
blue ight will lash twice. For subsequent use, the headset will connect to the device used last
time.

+ Connect to new Bluetooth devices: When the headset is powered on, press and hold the
multi-function button for around 3 seconds for device connection, and the blue and green
Tights will lash alternately and rapicly.

« Restore to factory settings

«When the headset is powered on, press and hold the "+" and "-* buttons simultaneously for
around 5 seconds until the blue light lashes s times rapidly o clear pairing records

Note:

+Images are for lustrative purposes only and may diffe from the actual product

+To enjoy Hi-Res Audio, please connect this headset to audio output devices with a Type-C data
able.
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FR - Instructions d'utilisation

o Mode d'emploi

Augmentation du volume: une seule

[ preson
Bouton +

Piste suivante: maintenir enfoncé

_ Allumer: maintenez appuyé pendant 3
Secondes

|- Exeindre maintenez appuyé pendant 3
ndes
I Pauserecture: une seule pression
daiment.—{~ Assistant vocal: appuyez deu fois
|- Décrocherfraccrocher un appet:une seule
pression

= Refuser a un appel: appuyez deux fois
S [ FeRn davoume esedepresin
Piste précédente: maintenir enfoncé
BN Secteurde mode:une suie pression
Gnctons | Mode de son ambiant
Mode dannuation du b
Mode sandard
|- Mode de jeux: appuyez deux fois
L Associton Buetooth aintenir enfonce

« Connexion Bluetooth

«Pour l'utilisation initiale, maintenez le bouton d'alimentation appuyé pendant environ 3 secondes
pourallumer e casque audio. Les voyants bleu et vert lignotent en altemance rapidernen. Le
maode d'association Bluetooth est automatiquement activé.

- Lancez une recherche sur e téléphone mobile et effectuez la connexion avec «EDIFIER W820NB».
Lorsque l'association est réussie, le voyant bleu clignote deux fois. L'appareil se reconnectera au
dernier appareil associé orsque vous [allumerez dans e futur.

+ Connecter de nouveaux appareils Bluetooth: Lorsque le casque audio est allumé, maintenez le
bouton multfonction 2ppuyé pendant environ 3 secondes pour effectuer la connexion avec
Iappareil. Les voyants bleu et vert clignoteront rapidement.

o Rétablir les parameétres d'usine
~Lorsque udi boutons i et ppu

pendant environ 5 secondes jusqu'a ce que e voyant bleu clignote six fois rapidement. Lhistorique
des associations sera effacé.

Remarque:
+Les images ut t de référence uniq

L et peuvent ne au

uit
+Pour profiter de Hi-Res Audio, branchez un ce casque audio a la source audio avec un cable de
données de Type-C.

ES - Guia de usuario

* Funcionamiento

T Subir volumen: pulsacion breve
Botén + Pista siguiente: presione y mantenga
 Encendido: presione y mantenga 3 segundos
|- Apagado: presione y mantenga 3 segundos
- Detenerfreproducir: pulsacién breve
Boténde _L agigrente de voz: pulse dos veces
encendidg
|- Aceptarsfinalizar lamada: pulsacion breve
L Rechazar una llamada: pulse dos veces
€ Bajar volumen: pulsacion breve

Pista anterior: presione y mantenga

__ Interruptor de modo: pulsacion breve

funcion Modo de sonido ambiente
Modo de cancelacion de ruido
Modo estandar

I Modo juego: pulse dos veces

L Emparejamiento Bluetooth presione y mantenga

o Conexion Bluetooth

« Para el primer uso, mantenga pulsado el botén de encendido aproximadamente 3 segundos
para encender os auriculares con los testiqos azul y verde parpadeando altemativamente con

pid ders amente a empare]

+Configure su movi para buscar y conecte con ‘EDIFIER W820NB" tras emparejarse corectamente,
1a uz azul parpadiears dos veces. Para usos posteriores,los auriculares se conectardn al ultimo
dispositivo usado.

« Conectar con dispositivos Bluetooth nuevos: Cuando los auriculares se enciendan, mantenga
pulsado el boton multfuncion aproximadamente 3 sequndos para conectar el dispositivo, os
testigos azul y rojo parpadearn alternativa y rapidamente.

* Restablecer configuracion de fabrica
-C

ndo los auriculares estén encendidos, mantenga pulsados simuiténeamente los botones
dos hasta que el testigo azul parpadee répi te sefs veces

y
para borrar los registros de emparejamiento.

Nota

“Las en con un fin s pueden variar del producto final

- Para disfrutar de Hi-Res Audio, conecte estos auriculares a dispositivos de salida audio con un
cable de datos de Tipo C.

DE - Bedienungsanleitung

o Funktionsweise

Lautstirke ehohen: Einmal driicken
Tasten + L Nichster Titet gedriickt halien
_ Einschalten: Halten Sie die Taste 3 Sekunden lang
gedrickt
|- Ausschalten: Halten Sie die Taste 3 Sekunden lang
gedrckt
I Pause:Wiedergabe: Einmal driicken
Ein/  —1= Sprachassistent zweimal driicke
o g SPrachassistent: zweimal riicken
- Anruf annehmendbeenden: Einmal driicken
L Anruf ablehnen: zweimal driscken
Lautstarke verringern: Einmal dricken
R i icker
Vorheriger Titel: gedrickt halten
Multfun- __— Modusschalter: Einmal driicken
ktionstaste | Umgebungsgerduschmodus
Gerduschunterdriickungsmodus
Standardmodus
| Spieimadus: zweimal driicken

L Bluetooth-Kopplung: gedriickt halten

o Bluetooth-Kopplung

+Halten Sie bei der ersten Anwendung den Ein-+Ausschalter etwa 3 Sekunden lang gedriickt, um
das Headset einzuschalten. Das blaue und grine Licht binken abwechselnd und schnell und
beginnen automatisch die Blutooth-Kopplun

- tellen Sie das Mobiltelefon so ein, dass es nach ,EDIFIER W820NB" sucht und eine Verbindung
2u diesem herstellt Nach erfolgreicher Kopplung biinkt das blaue Licht zweiml. i die spatere
Verwendung wird das Headset mit dem zuletzt verwendeten Gerat verbunden.

+Verbindung zu neven Bluetooth-Geraten herstellen: Wenn das Headset eingeschaltet st halten
Sie die Multiiunktionstaste fir die Gerateverbindung etwa 3 Sekunden lang gedriickt. Das blaue
und grine Licht blinken abwechselnd und schnell

o Werkseir l

+Wenn das Headset eingeschaltet ist, halten Sie die Tasten ,+* und .- gleichzeitig etwa 5 Sekunden
ickt, bis das blaue Licht sechs Mal schel hintereinander blinkt, um die letzten Kopplungen
2u loschen

Hinweis:

-Die Abbildungen dienen ausschiieBlich zur Veranschaulichung und kénnen vom tatsachiichen
rodukt abweichen.

+Um Hi-Res Audio 2u geniefien, schliefien Sie dieses Headset bitte mit einem Typ-C-Datenkabel
an Audioausgabegerdite an.
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IT - Manuale utente

® Funzionamento

Aumento volume: premere una sola volta
Pulsante + L Brano successivo: premere e tenere premuto

Accensione: premere e tenere premuto per 3
Secondi

pegnimento: premere e tenere premuto per 3
econdi

I Pausa riproduzione: premere una sola volta
Pulsante di
accensione

—1- Assistente vocale: doppia pressione.

|- Accettareterminare una chiamata: premere una
Solavolta

L Rifiutere una chiamate: doppia pressione
Diminuzione volume: premere una sola volta
Pulsante -
8rano precedente: premere e tenere premuto
Pulsante _— Interruttore modaits: premere una sola volta
multfunzione | podalics del suono ambientale.
Modalita di cancellazione del rumore
Modalita standerd
I Madalita gioco: doppia pressione
L Accoppiamento Bluetooth: premere  tenere.
premuto

o Connessione Bluetooth

«Per |'uso iniziale, tenere premuto il pulsante di accensione per circa 3 secondi per accendere le
cuffie con e luc blu e verde che lampeggiano alternativamente e rapidamente, entrando

tomaticamente nell'accoppiamento Bluetooth;

- Impostare telefono celulare per ricercare e connettersi a "EDIFIER WE20NB', una voita che
Taccoppiamento é iuscito, a luce il biu lampeggia due volte. Per [uso successivo, le cuffe i
collegheranno al dispositivo usato lultima voita.

+Collegare a nuovi dispositivi Bluetooth: Quando le cuffie sono accese, premere e tenere premuto
i citca 3 secondi perla el disposiivo, e e uci blu e

verde lampeggeranno altemativamente e rapidamente.

o Ripristino delle impostazioni di fabbrica
+Quandole cuffie sono accese, premere e tenere premuti i pulsanti

PT - Guia de funcionamento

e Funcionamento funcional
Aumentar volume: pressio dnica
— Ligar: mantenha premido durante 3 segundos
|- Desiigar: mantenha premido durante 3 segundos.
|- Pausartreproduzir pressao nica

Botao de
energia

|- asistente devoz pressionecuas vezes
- Atenderteminaruma chamacpressionica
L Recusaruma chamads: resione duss vezes
w0 ”

Faiaaeri mantenha pressionado

ot

erulifun. —{ Interruptor de modo: pressio tnica

Modo de som ambiente
Modo de cancelamento de ruido
Modo padiao

I Modo de jogo: pressione duas vezes

parelhamento Bluetooth: mantenha pressionado

 Ligagao Bluetooth

+Para o uso inicial, pressione e segure o botéo de energia por cerca de 3 segundos para ligar o
fone de owido com as luzes azul e verde piscando altemadamente e rapidamente, entrando
automaticamente no emparelhamento Bluetoott

~Configure o celular para procurar e conectar o EDIFIER WB20NB, aps o pareamento bem
sucedido, a luz azul piscara duas vezes. Para uso posterior, o fone de ouvida se conectard ao
dispositvo utilzado na dltima vez.

+Conectara Bluetooth: Q. ligado, pressione e
botao multifuncoes por cerca de d 3o d tivo, € as luzes
azul e verde piscarao altemadamente e rapidamente.

* Restaurar para definigées de fabrica

“+e
per circa 5 secondifino a quando Iz uce blu limpeggia rapidamente per se volte per cancellare:
iregistri di accoppiamento,

Nota:

- Le immaginisono soloa scopo lustrativo @ possono diferire dal prodotto real.

- Per apprezzare Hi-Res Audio,collegare queste cuffie aidisposit di uscita audio con un cavo
dati Tipo-C.

- ligad segure os e
por cerca de 5 sequndos até que a luz azul pisque ses vezes rapidamente para limpar os registios
de emparelhamento.

Nota

«Asimagens 530 apenas flustrativas e podem diferi do produto real,

«Para desfrutar o Hi-Res Audio, conecte este fone de ouvido a dispositivos de saida de sudio com
um cabo de dados Tipo C
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PL - Przewodnik uzytkownika

e Funkcje

Zwigkszanie glotnoict pojecyncze naciéniscie
+praycisk I ——
(- Zalanie waczone: nacisn) | prayrzyma prez
Kindy
|- Zasilanie wylaczone: nacisnij i przytrzymaj przez
3 sekund
|- Wstrzymaifodiwarzai: pojedyncze naciiniecie
Praycisk L asystent glosowy: podwéine naciniecie
‘zasilania
| Odbierz‘zakoricz polaczenie: pojecyncze
Rackniece
L Odraucanie potaczenias podwoine nacisnigcie
Obnizenie gloénoici pojecyncze naciéneci
oy [ Conizenidonoie e e
Poprzedni utwor: naciéniecie | praytzymanie
Praycisk

wielofu-
nkeyjny Tryb diwigkéw otoczenia

[ Przelacanik trybu: pojedyncze naciéniecie

Tryb redukgj szumow
Tryb standardowy

|- Tryb gier: podwijne naciéniecie

L Parowanie Bluetooth: nacisniecie i praytizymanie

« Podfaczanie Bluetooth

« Przed pierwszym uzyciem naciénij i przytrzymaj przycisk zasilania przez okolo 3 sekundy, aby
wiaczyC zestaw sluchawkowy, a niebieskie | zielone kontrolki migaja na przemian i szybko,
automatycznie rozpoczynajac parowanie Bluetooth;

+Ustaw telefon na wyszukiwanie | pofacz z EDIFIER W820NB', gdy dostrajanie zakoriczylo sig
pomysinie; niebieska kontrolka zamiga dwukrotnie. Przy pézniejszym uzyciu zestaw
stuchawkowy polaczy sié 2 urzadzeniem uzywanym ostatnio

- Polaczenie z nowymi urzadzeniami Bluetooth: Gdy zestaw stuchawkowy jest wlaczony, naciénij
i preytizymaj praycisk wielofunkcyjny przez okolo 3 sekundy, a niebieska  zilona kontrolka beda
miga¢ naprzemiennie | szybko.

o Przywr6¢ do ustawien fabrycznych
« Po wlaczeniu zestawu stuchawek, naciénij i przytrzymaj jednoczesnie przyciski .+ .-

przez
okolo 5 sekund, co spowodue usunigeie rejestru parowania, a sygnalizowane fest szesciokiotnym
miganiem niebieskie] kontrolki

Uwaga:

+Rysunki sluza tylko dla celow iustracyjnych i moga réznic sig od rzeczywistego produku

« Aby cieszy sie dzwigkiem Hi-Res Audio, podiacz ten zestaw stuchawkowy do urzadzen
wyjiciowych audio za pomoca kebla danych typu C.

CZ - Uzivatelska pfirucka

« Provozni funkce

T 2t hlasitost jedno stisknuti
Tlacitko + —— Nasledujci sklacba:stsknuti  pricizent
— Zepnuto:stisknéte a pidiite po dobu 3 vtefin
- Wenuto:stisknéte a piidite po dobu 3 viefin
|- Pozastavenispiehravant jedno stisknuti

Tiatitko

—F Hiasowy asistent: dvojité stisknuti
napdjeni

I Piimoutdukoncit hovor: jedno stisknuti

L Odmitnuti hovoru: dvojité stisknuti

Tatto- —[ Snidit hlasitost: jecno stisknuti
Predchozi sladba:stisknuti a pridizent

A
tlatitko Rezim okolniho zvuku

Rezim rugent hluku
Standardn rezim
I Herni rezim: duojité stisknuti

srovani Bluetooth:stsknutf  piczent

 Piipojeni Bluetooth

«Pfi prvnim pouZiti stisknéte a podrte tlatitko napajeni po dobu asi 3 viefin, &imz zapnete
sluchtka. Moda a zelend kontrolka budou stfidave rychle bikat a Bluetooth parovan se
automaticky spusti;

Ve svém mobinim telefonu spusite vyhledévani a piipojte se k ziizen EDIFIER W820NB", Po
spésném sparovani biikne moda kontrolka dvakrat. P dalgim pouzit Se sluchstka pripoji k
naposledy pouzitému zaiizent.

« Pipojent k novému zafizeni Bluetooth: Kdyz jsou sluchétka zapnuté, stisknéte a pridrite
multfunkeni tacitko po dobu asi 3 viefin pro pripojent zaiizent, Zelena a modra kontrolka budou
stiidavé rychle blikat.

« Obnoveni tovarniho nastaveni

+Kdy? jsou sluchstka zapnutd, sisknéte a podrite soucasné ticitka .+ a - po dobu piiblizné 5
wiedin, dokud modrd kontrolka nezabliké Sestrat. Tim se vymazou zéznamy o predchozim

+Qbrézky fsou jen pro lustraci a mohou se it od skutecnéno vyrobku
+Cheete-isivwychutnat zvuk v rezimu Hi-Res Audio, piipojte sluchétka ke zvukovym zafizenim
pomoci datového kabelu typu C.

SK - Navod pre pouzivatela

o Funkéna prevadzka

Zuyienie Nasitost: az stlacit
Tiatidlo + —L Dalkia nahrévka: stacte a podizte

 Zapnutie napéjania: stiacte a podte stlacené na
3ekundy
I Vypnutie napdjania: stacte  podite statené na
3sekund

|- Pozastavit:prehrat:raz slait

Tatidlo L pplikacia voice assistant:dvakrdt stlacit
napgjania

|- Prfat/ukoncit hovor: raz stlacit

L odmietnut hovor: dvakrit stacit

Znizenie hlasitosti raz stacit
Tiaeido- —

Predchidzajica nahrévka: stlatte 2 podite
Viacfun-
e —f
tatidlo Resim okolitého zvuku
Rezim potlacenia sumu
Standardny rezim

— Prepinanie rezimov: raz stacit

|- Herny rezim: dvakrat stacit

L Pérovanie cez rozhranie Bluetooth: stlacte a podrite
e Pripojenie k Bluetooth

« Pri prvom poutiti stlatte tlatidlo napajania a podrite stlatené priblizne na 3 sekundy. Po zapnuti
napdjania budd na nahiavne] striedavo biikat modry a zeleny svetelny indikétor a po

tomatickom vstipeni do pérovanie cez rozhianie Bluetooth bud rjchie biikat

- Mobilny telefon nastavte na vyhladavanie 2 pripojte ho k EDIFIER WE20NB". Po ispesniom
spérovani dvaktét blikne modry svetelny indikator. Nahlavna sdprava sa pri dalom pouzivani
pripoji k naposledy pouzivanému zariadeniu

« Pripojenie k novym zariadeniam Bluetooth: Ked je nahlavn stiprava zapnuté, stlacte viacfunkéné
tlacidlo 2 podite ho stiacené po dobu priblizne 3 sekind na pripojene zariadenia a zacni
striedavo a rychle blikat modry a zeleny svetelny indikétor.

« Obnovenie na tovarenské nastavenia

« Ked je nhlavna stiprava zapnuts, sicasne stlacte tlacidla ,+* a,-*, podrite ich stlacené priblizne
na 5 sekiind a pockalte, kym mody svetelny indiktor Sestirat ychle bilkne, ¢ bol zzznamy
parovania vymazané

Poznamka:

«Obrézky st len na porovnanie a mézu sa liéit od skutoéného vyrobki

- Ak cheete vychutnat HiRes Audio, pripravte s détovy kibel Type-C a pripojte tito nahlavni
stpravu do zariadent s ystupom zvUku.
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UKR - Moci6HuK KopuctyBaua

o OyHKuji

36T ryuHICTL: O HaTUCKaKHA

+Knonka L Hacrynina RopisKa: HaTHCHiTo | yTpmyiiTe

IKBreH i BBIMKHEHO: HATUCHITL | yTpMyiTe

MPOTATOM 3 CeRyHa

|- Hverens smkseno: Hatuckis i yrpyiire
MPOTATOM 3 CexyHn

I Maysasiateoperis: one Hatckamm

Kronka

—{~ Tonocoswi nowiwv: nogsiiive HaTvCKaHHS
Kuenesr

[~ Mowion/sasepuiens:n suknvky: OfiHe HaTACKaHHA
L Bipxunumu suknik: nogsiiine Hatvckani

3UHWMTA TYSHICTD: OLIHE HTUCKaHHA
~Kronka —_
Tlonepenia AOPiKa: HATHCHITE | yTDAMYTTE

bararod: Mlepenvikatim peximis: ofte HatvcKanis
Jktion —{~ TlepewVKaNHR peNis: opHe HaTucKa
anska PextAM HaBKOMMLHIX 3ayKiE

won<a Pexi wymosaryweHH

Cravpapiiwi pexim

I Irposuii pexu: nopsiiie Haruckartn

L Nienovenss no Bluetooth: watucwi i yrpmyire
o 3'enHannA Bluetooth

- [11A NUATKOBOT BMKODUCTaHHE HATACHITD | YTDIMYHTE KHOTIKY KUBNEHHS GRU3BKO 3 Cekyi
LLIOG YBIMKHYT FDHTTYPY, NICTIA HOTO ByAYTh IOTIEPENTHHO | IBAAKO GnAMATH CHHi Ta senex
IHAUKATODW, Ta BIAGYAETLCA aBTOMaTuHe napysaHiA o Bluetooth;

~ HanauTyviTe MOBINbHW TeNeqioH B pexuu MowyKy Ta niakioset 3 "EDIFIER WE20NB". Micns
YENILHOTO NapyBaHHA CYHIA IHOWKATOP Gy BAMaTH Bl TTpH NOJATSLUIOMY BUKODHCTZHHI
FapHITYDa NIAKTIOYGTUMETECA 10 MONEDEAHHO BAKOPHCTOBYBAHOTO MPCTPOI0 3BTONATUHHO.

TIIAKI04EHH 10 HOBWX IPCTPOTa BIUBLOOLh: oW YBiMKHEHIA TapHITYDI, HaTUCHITS Ta
y1p BTbHY KHONKY B MONIHO 3 CexyHi AR NIAKTIOSeHHA
FIDUCTP00, YePEOHYTA Ta CHHIF IHAVKATOPH TOUHY T WEHAKO GnAMGTI

© BigHOBNEHHA 3aBOACHKYX YCTaHOBOK

«TIpy yBiMKHeHif Ta He MIAKTIONEHIM TapHITypi, ORHOUACHO HaTWICHITS Ta YTPHMYIITE KHOMKN "+*
Ta S ey, AOKH CHHi MpO6AUMAE WicTb pasis,
L0 CTHA3YBATYME PO GYULIEHHA NOMEPeAHX FEAHaH.

Mpnia:

+ 306DaKeHHA NOMAHI NULE A IMIOCTDALIT | MOXYTb BIADISHATICA BIA ACHOTO BUPOGY.

« 17 OTPUMAHHR MAKCYIMANBHOI HCOMORW BiA NpOCYX0ByearkA Hi-Res Audio, migkriouis
FapHiTypy 40 ayaio NPACTPOIS 32 AOTIOKOT0I0 KaGeNo repeayi Aaryx Tuny C.

n

GR - Odnyiec xpriong

o Agrtoupyia

T AbEnon éviaong fixou: va nénua

+ivikTpo == EMBLEV0 TpaYoUSI: MEGTE napaTETajiéva

_ Evepyoroinan: miéore napatetapéva yia 3
SevtEphema

|- Anevepyomoinon: méare naparetapévavia 3
Seurepdrenta

I Navoryavanapayy: éva nétnua

[T E— e

o Quunkd BoriBea: Smo ménua

I~ AnoSoyrAnoppun Khiong éva nénpa

L Anpoiyn Kionc SImo namua

e L Meiwon évtaonc fiyou: éva ndtnua

Miponyoujievo Tpayodde mEaTe napareTapitva

ko o . o

o [ fiaKOTING TpoTIoU AerToupyiac; éva ndtna

hemoupyiv | Aertoupyia fixou epBaNovioc

Aermoupyia axpuonc Bopifou

Kavoui Neroupyia

|- Aerroupyia mawidiov: 56 nda

L 6¢evtn Bluetooth: miéote napatetapéva

o T0vdeon Bluetooth

« Katd tr mpdrtn ypron, TEOTE NapATETaMEVa TO KEVTPIK MAKTPO yia Tepinou 3 Seutephema
Y10V EVEDYOTOINOETE 10 AKOUGTKA OMGTE ) ke Kat 1) npaivn Augvia 8a avafooBrivouy
evaMGE ypriyopa Kal paypatonoleital autopdTwe ableuén Bluetoott

«PuByioTe To kvNTo TAépuVO O avadrtnon ka ouvdean we «EDIFIER WB20NBx, apo n oulevén
Yiver emTux@c, n urhe Auyvia Ba avaBooprioel 800 gopéc, STy ENGHEV XPrion, Ta aKOUOTIKG Ba

- Z0uBeon i véec 0udKeUES Blugtooth: M 10 GKOUGTIKG EVEQYOMOINjva, TEOTE TIGPATETaLEVa
0 1hiK1p0 rIoMGNAGY AerToupYIiY yia MEpiou 3 BeuTepGREnTa yia OVGEDN TG OUOKEUIG
onGre N umhe kai N rpacivn Auyvia Ba avaBooBrivouw EvaNAGE kol ypryopa.

. v pUBi

o E Pa Epy

+Me Ta aKouoTiKe méote TauTexpOVa waepinou
BeutepohenTa Ta kTP -+ ki - péxpi va avaBoaPrioet ypitvopa E61 0opq n e Auxvia
KaIva yivel ekxaBapion Twv apxelwv GULEENG.

Snpeiwory

-Orebvec eiva Ka1 evBExeTal va iag 0 MoAYATIKG TIpOiG.

+Ta va anohaGoeTe Hi-Res Audio, mapakahi) GUVBEGTE Ta GKOUOTIKG HE OUOKEUES EES0U fixou
éow KahwBiou BESOpEVY TiMoc-C.
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RU
PYKOBOACTBO NONb30BATENA
ans mogenu: W820NB

HA3HAYEHME:

Yerpoiicrso np Ans padorsi ¢ "
FIPOUMMY MOBTIbHEIMA YCTPOTICTEAMM MOCPEACTBOM NEPEAaIH AAHKbIX 110 NPOTOKOAY
Bluetooth.

XAPAKTEPUCTUKU:

Tun noAKnIo4eHUS: 6eCnpOBOAHOIH/NPOBOAHON
PasMep AuHaMIKOB: 40 My

Yactomhbii ananason: 20 [y - 40 Ky

PaGovan aucTakumsi: 4o 10 M

Hanpsasene: 5B=1A

Wirepdeiic nogkniouenns: Bluetooth 5.0
EmkocTs 6atapew: 400 MAu

Xapamepucmusy, ykasanssie o JaHHOM pyKOBOACMGe, ABNAIOMCA CIPAGOYHBIMU U He
Mozym cnymum ocoaawuem dna npemenauil

NOAKJTIYEHUE U YCTAHOBKA:

1. WsenekTe YCTPOACTEO U3 YaKOBKM.

2. Y6emuTech B OTCYTCTBMM BAWMBIX NOBPENACHHI! KOPTYCa, KOTOPbIE MOTH
pu Ecnu uanenvie wni e

GyHKUMOHMPYET — 0BpaTHTECH K NPOAABLY.

Mp : Uo6hi Hi-Res Audio HayWwHIK K
3BYKONPOU3BOASLEMY YCTPOCTBY epes Type-C KaGent.

L Creayiouwi Tpe: HamaTs
yaep
BKn: HaKaTL 1 ynepHMBaTS
B Tevenwe 3 cenyHn
BLikn: HaMaTh W yrepMBaTS
B Tesenwe 3 cenyiy
Maysa / socnponssenenve:
onvo Hamae
Ton0coBof nomouHK:

Khonka +

HacTpoek

Koraa HayLHMKM BKNIO4EHSI, HaPKMUTE U YACPMMBAIHTE KHOMKM (5 U <>
‘OAHOBPEMEHHO B TeueHHE IPUMEDHO 5 CeKyHA, MOKA CUHMI UHAWKATOP He HauHeT
6bICTPO MiTaTb (6 pas), MOCIIE Hero HayLLIHIKK BEPHYTCH K 3aBOACKAM HACTPO/KAM.

Tpumeuianue: flocre G0CCMaHOGNEHUA 33003CKUX HACPOEK CIUCOK CONPAMEHUR.
Haywihusoo Bydem ouuuen.

Kitonka nuraiun pooioe arve MEPbI MPE[JOCTOPOMHOCTH:
Ipnem / 33Bepuieke 6113083
[ieheribiee 1. Wcronb308aTh CTPOF0 M0 HasHasEHH.
Knonka - Orknonexe Buiaosa: 2. iie uspenne ot it BNGMHOCTH, Mbink 1 i
Aofuoe Haare BLICOKWX TeMnepaTyp.
orod Tpowsocrs - H Ve A1 pOTHPS , CTUpTI Wik ApyTie T. K. OHM
IHOTORYHKLIOHANSHR | (loepuiayuuun Tpek: Hamar H .
Ko v:=m‘;:- A MoryT T Ana serkn VIO CYXYI0 THaHb.
4. He nonycKaiiTe MexaHuieckoro BO3AeViCTBNA Ha u3enve.
4 i 5. He jiTe Wanenve u He pemonT
Persin 5 Conpy i
Peins wymononasnens 6. He 80 BpEMA

Cranaaprisii pemm

Tpumevase: oce u3obpamsesus npuGEders MonbKo AnA UTTOCTPaUUU U MOZyM
omauamecn om peansHoi npodyuu.

Coeaunenue no Bluetooth
+ KOraa yCTPOiCTO BLIKTIOUEHO, HAMKMUTE U YACPMUBAIITE KHOMKY MUTaHS B
TeueHHE 3 CeKyHA, HTOb BKMIOUMTL HaLLIHIKH. TP STOM CHHMI U 3eTeHbii

6ynyT MuraTh U 6bicTpo, B0iigA &
conpsikentie Bluetooth.
- Hacrpoiite MoSunboe Bluetooth-ycTpoiicTeo Ha nouck K <EDIFIER
W820NB, M0Ce YCrIewLHOrO CONpAMENIA CHHii MHAMKATOP MHTHET ABAMAbL.
Npn HaywhuKw KyCTpOiCTRY, KoTopoe

WCNONb308aN0CH B NOCTERHMI pas.
« TloKknioueHHe K HoBbiM YCTPO/CTBaM Bluetooth: KOrA HayLLHUKW BKTI0eHb,
HaMHTE 1 YEPAHMBAIITE MHOTOYHKLIOHAILHYHO KHOMKY 0KONO 3 CeKYHA ANA
NIOAKNIOHEHUA YCTPOTICTE, MPW 3TOM CHHMIL W 3eNEHbI UHAUKATOPHI BYAYT MiUTaTL
nonepeMeHHo 1 BbiCTpO.

7. He ucnonbayie Ha BLICOKOM YPOBHE POMKOCTH ATIHTenbHOE BpeMs (6onee
“eTBEpTH |aca) — 3T0 MPMBOAT K YXYALIEHHIO CNYXA.

8. Becnposonas Textonorus Bluetooth, UCTONb3yeman B AaHHOM YCTpOiiCTBE,
06eCneuBaeT Nepenasy AaHHbIX B AMANA3OHE MPUETMIUTEN5HO Ao 10 METPOB, HO
Ha AaNbHOCTb NEePefia4y MOrYT BAMATL PACTIONOMEHHBIE HA NYTH, NOCTOPOHHME
PAmMOCHTHANLI M AIDyTHe GaKTOpE.

Biumanue! He Ucno3yiime HaywHUKU npu GLICOKOU ZPOMKOCMIU Ha NPOMAMsEHUL
BUmeneHoz0 NPOMeMyMKa opemenu a0 u3BedaHue nomepu Cryxa.

PELIEHWE BO3MOMHbIX MPOBJIEM:

MUraET 0paHEBbIA UHAMKATOP BMECTO CHHErD

- B HaywHAKaX HU3KWiE YpOBEHS 3APAAA GATapew, 3APAAUTE HAYLLHMKA.
OpatiHieabiii WHIUKATOP HE FOHT BO BPEMS 3aPARKK

« Y6eANTECS, 4O 3APAAHOE YCTPOVCTBO NPABHTEHO NOGKTIONEHD K HAYLLHUKAM.
« ECAM HayLUHUKM He UCTIONb30BATUCH AOTITOR BPEMS, aKKYMYNATOp NepeiideT &
CRALWI PEXM, ATA 33PARIAH EMY HEOBXORUMO 0KO7O 30 MUKYT, NOCTE Yero
33rOPUTCA OpaHAeBbiI UHAMKATOP.

KR AF-g AT A

Bea sayka
« MlposepsTe, pagoTaioT 7 HayLUHMKK.

« MlpoBepbTe, YCTaHOBAEHa MM TPOMKOCT HaYLLIKKOB Ha COOTBETCTEYIOLLIEM YPOBHE.
+ VBeMTeCS, 4TO HayLHWKM NPABWNEHO NOAKTIOYEHS! K MOGUILHOMY TenedoHy.

« YBeTeCs, 4TO HayLHWKW PABOTaIOT B HOPMAMbHOM PaBodeM AManazoHe.
KauecTao Canian B HayLIHAKaX OCTABNAET #enaTh nyMLero

« YBeRNTECS, 4TO MOBWNHBI TeNedOH HAXORMTCH B 30HE C CHAGHBIM CTHGTOM.

+ YBeTeCh, 4TO HayLIHKW HAXOARTCA Ha SGdEKTUEHOM paccTosHuM ( A0 10 M) 1
Hitkakitx it Meay " TenegoHoM.

YC/10BUA XPAHEHUA:

YCTpOWCTBO TPEBYETCH XpaHUT N Temneparype oT +5 70 +40 °C npy
OTHOCUTENbHOT BNaMHOCTH He G0nee 85%, UaBeraTb NONARAHHA MPAMBIX COTHEHBIX
nyseit.

YCN0BUA TPAHCMOPTUPOBKU:

W30enite PeKOMEHAYETCA TPAHCTIOPTHPOBATS B OPHTMHANbHO/t yTaKoBKe.
YCI0BUA PEAJIU3ALIMK:

YCTPORCTRO He TpESYeT CneLansHbix YCIOBHi: peanuaan.

YCJI0BUSA YTUNU3ALUK:

TInA yTwnnsaLm yCTpoiCTEa,
MPABU/A W YC/I0BUA MOHTAMA:
I

fcrso e Tpeyer worTaa i i

Csenenus 06 OrpaHU4eHUAX B UCNONb30BAHUM C Yy4EeTOM

npeaHasHa4YeHuna ana paﬁom B MUNbIX, KOMMeEpPYeCckux n

NPOM3BOACTBEHHBIX 30HAaX:

Yerpoiicrao np ana B NI, p “
30Hax Ge3 B03AEHCTBNA OMaCHbX M arropos.

Mszomooumens ocmaonsem 3a cofoll NPacD UIMEHEHUS KOMIIKMALUL, MEXHUNECKUX

Xapakmepucmus u oewkezo ouda mooapa.

Mszomosumens u ducmpuBiiomops danHoli npodyAyuL He Hecym omaemcmaenHocmy 3

noapemdenus Kopnyca ycmpolicmaa, a makwe 3a yulept, npusuenHel acnedcmaue
u
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TR - Kullanim Kilavuzu

o islevsel kullanim

T Ses dizeyi artma bir defa basin
+ dugmesi == Sonraki parga: basih tutun

— Gt agma: 3 saniye basih tutun

- G kapatma: 3 saniye basih tutun
- Duraklatoynat bir defa basin

1 Sesliasistan: i defa basin

|- Gatin kabuletvbiti:bir defa basin

L Cagny reddet: ki defa basin

mest Ses dizeyi azaltma: bir defa basin
Onceki parca: basil tutun

Cokislevii_ Mod dugmes:bir defa basin
dugme Ortam sesi modu
Girtita dnleme modu
Standart mod
I Oyun modu ik defa basin

L 8luetooth esiestime: basil tutun
« Bluetooth baglantisi

yesilisiklar sirayla hizl sekilde yanip soner ve cihaz Bluetooth eslestirme moduna gi

« Fabrika ayarlarina donme

+Kulakiigin gict agldiginda
yanip sonene kadar "+* ve

‘ligmelerini ayni anda yaklasik S saniye basil tutun.

Not

~Resimler gosterim amacli olup gercek trinden farkl olabilr

+Hi-Res Audio ozeliginden yararlanmak icin litfen bu kulaki ses gikis cihazlanna Type-C
veri kablosuyla baglayin
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Ik kullanimda kulakigin giictint agmak icin giic digmesini yaklasik 3 saniye basil tutun. Mavi ve
er

+Cep telefonunuzda "EDIFIER W820NB" cihazini bulup baglanin. Eslestirme basarl olursa mavi 5k
iki defa yanip s6ner. Daha sonraki kullanimlarinizda kulakik son kulanilan cihaza baglan.

«Yeni Bluetooth cihazlanna baglanma: Kulakigin giicini agtikian sonra cihazi baglamak iin ok
islevii digmeyi yaklasik 3 saniye basil tutun; mavi ve yesil silar siayla hizi sekide yanip soner.

lestirme kayitlann silmek stiyorsaniz mavi sk alt defa hizh sekilde

BG - PbKkOBOACTBO 3a NnoTpebutens

o DyHKUMOHaNHa paboTa
[ s s cmorgano arcane
Byron + ChepBawa necen: HaTUCKaHE M 3AALPRGHE

[ BRIIONB3HE 13 3XDAHBIHETO: HaTVCHETe 1
SaLpLATE 32 3 CRyHIN

[~ Viskniousarie 1a saxpanganero: Harvchere 1
3a0pbKTe 3 3 CoRyHAM

[~ Maysaswanponssexgane: envoxpatio Hatnckare

Byron 3a

—- nacos acwcTenT: Hatvickete asa o1
saxpanBare

Mpnemare/pexpaTsBaHe Ha noswKBaNe:
AHOKPATHO HaTHCKare
L Onvprare va nosukeane: HatucHere gea bt

5 g Hawa/ABaHe Ha 38yKka: eQHOKDATHO HaTHEKaHE
ByTon -
TIpEAXORHa NeCeH: HATHCKaHE W SabpKaHe

Miorodymruue
wanen oyron |

TIpeaKnOuEaHe Ha PEiM; AHOKDATHO HaTUCKaHE
Pexun 2 oKonen sayK

Pexi Ha LymonoTHCKaHE
Cranpapres pexin

- Pexane urpa: natcrere aga bt

L Bluetooth craonsave: Hamvickare 1 3agupiare

o Bluetooth Bpb3ka

+3a (0TpeGa HaTHcHere n fBaHe 33 0KON0 3 CeryHaM,
2 03 Ce BKINOaT CAYWANKNTE, KATO CYHATA 1 3EN1EHATA CBETAMHA MVTAT IOCTIEROBATENHO 1 6BP30,
KaTo aBTOMATMYHO BNM3aT B Bluetooth casoRBare;

«HactpoiiTe MOBunHwA TenedoH Aa Tbpcw 1 Aa ce cabp3sa ¢ "EDIFIER WB20NB', cneq kato
BORBAHETO € YCewHO, CVHATa CBETIHG We MiTa 83 T [lpu NOCTEBLIO Manon3eaHe
CAYWANKNTE LUE C8 CBBPXAT C NOCARAHO M3MON3BAHOTO YCTPOVICTBO.

- Cobpagane C Hosm BIUETOOTh yCTDORCTE: KOraTo CTyWATKIT Ca BKIONEHW, HATHCHETE 1

NL - Gebruiksaanwijzing

« Functionele bediening
[ obmeveog cenas dsien

thoop —L- Volgende rummer inchukken en vsthouden
I~ Ischakeln: 3 sconden ingechukt houden
I+ Uitschakeen: 3 secondien ngedrukt Houcden
- Pauzetpelens cenmanl draen

St Sprakgestde astent tcemaol diken

|- Gesprek aannemen:gesprek begindigen:
eenmaal drukken
L Een oproep weigeren: tweemzal drukken
B Ny Volume ormlaag: eenmaal drukken
~knop
Vorige nummer:indrukken en vasthouden

Modus schakelen: eenmaal drukken

Muhifunctionel
knop -
Omgevingsgeluidmodus
Ruisonderdrukkingsmodus
Standaard modus
I Spelmodus: tweemaal drukken
L siuetooth-koppeling:indrukken en vasthouden

« Bluetooth verbinding

+Houd de aan/uit-knop voor ingebruikname ongeveer 3 seconden ingedrukt om de headset in
te schakelen. Het blauwe en groene lampe knipperen afwisselend en snel om aan te geven dat
de Bluetooth-koppeling automatisch is geopen

- Zoek met uw mobiele telefoon naar "EDIFIER WB20NB® en mazk een verbinding. Het blauwe
Iampje knippert twee keer wanneer gekoppeld. De volgende keren zal de headset automatisch
verbinden met het apparaat dat het laatst werd gebruik

« Een verbinding met een nieuw Bluetooth-apparaat maken Wanneer de headset ingeschakeld i,

33DEKTE MHOTOGYHKUVOHAITHIA BYTOH 33 KOO 3 CekyHAM 3a CBLp3EaHE Ha
 CHIHATa U 3eM1eHaTa COTINH e MUTaT NOCTEL0BATENHO 1 Gbp30.

o Bb3cTaHoBsABaHe Ha GpabpuyHUTe HaCTPOIIKN

~KOFaTo CyWakiTe Ca BKIIOUEHY, HATVCHETe W 33DbXTE @QHOBDEMEHHO ByTonTE "+ ™" 33
KOO 5 CexyHIV, BOKATO CYHATA CETIMKA MATHE LLECT M GBp30, 22 A VBACTUTE 3aMMCUTE.
32 CasoRBare.

SaGenexra

~30BpaxeHASTa Ca CaMO C UMOCTPATENa Lien Y MOXe £ Ce Pa3NN|aBaT or fei
npoRyKT.

+3a 13 ce wacnanuTe wa Hi-Res Audio, CBbDXETE Teay Crywankin KoM yCTPOCTEa 32 ayMOU3XOR
Craben 3a pari Type-C.

TevTenHIA
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tionele knop er 3 seconden ingedrukt om een verbinding met het
apparaat te maken. Het blauwe en groene lampje knipperen afwisselend en snel.

« Op de fabrieksinstellingen terugzetten

+Wanneer de headset ingeschakeld is, houd de *+" en ™" knop ongeveer 5 seconden tegelijkertid
ingedrukt tordat het blauwe lampje zes keer snel knippert om de koppelingsgegevens te wissen

Opmerking:

~ Afbeeldingen dienen alleen ter lustratie en kunnen afwijkend zijn van het werkeljke product.

+Om van Hi-Res Audio te genieten, luit deze headset 2an op een audio-uitgangsapparaat met
behulp van een Type-C-datakabel
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DK - Brugervejledning

* Betjening af knapper

T Lydstyrke op: enkelt tryk
Knappen + Naeste nummer: holdes nede
 Taend: ki 3 sekunder
| Sluk ryki 3 sekunder
I Pauserafspit enkelt tryk
Tandssiuk ] g "
st Stemmeassistent: tyk to gange
| Besvarsafslut et opkald: enkelt tryk
L Afvis et opald: ryk 0 gange

Lydstyrke ned: enkel tryk
Knappen - )
00 Lo ki e
Knap med flere
funktioner ]

Funktionsknap: enkelt ryk
Omghende lydistand
Stejreduktionstilstand
Standardtilstand

- Spilfunktion: tyk to gange
L Bluetooth-parring: holdes nede

 Bluetooth-forbindelse
 Ved forste brug skal du trykke p3 taend/sluk-knappen i ca. 3 sekunder for a tende headsettet
en bl og granne lysdiode biinker hurtigt skiftevis, 0g Bluetooth-parring aktiveres automatisk.

 Indstil mobiltelefonen ti at soge efter og oprette forbindelse ti ‘EDIFIER W820NB'. Nér parringen
er udfart, biinker den bl3 ysdiode to gange. Ved eferfolgende brug opretter headsettet
forbindelse ti den sidst anvendte enhed

 Tililutning af nye Bluetooth-enheder: Mens headsettet er tzendt, skal du trykke pé knappen med
flere funktioner i ca. 3 sekunder for at oprefte forbindelse tl en enhed. Den blé og grnne
Iysdiode blinker hurtigt skiftevs.

» Gendannelse af fabriksindstillinger

+ Mens headsettet er tzends, skal du tykke samidig p3 knapperne *+" og
at rydde parringsdataene, indii den bl lysdiode blinker seks gange hurtigt

ca.5 sekunder for

Bemzik

- Billederne er kun tilllutrerende forml og kan afvige fra det egentlige produkt

+ Forat nyde Hi-Res Audio skal du slutte headsettet t lydoutputenheden med et
Type-C-datakabel
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SV - Bruksanvisning

 Funktionell drift

T Hoj volymen: en tryckning
+knapp Nasta spér: tyck och hal

(= Sti6m pé tryck och hall kvar 1 3 sekunder
I strom av:tryck och hailkvar i 3 sekunder
I Pausavspela: en tryckning
Stromknapp—— Rostassistent: dubbeltryckning

|- Accepteratavsluta ett samtat:en tryckning
L Awisa ett samtal: dubbeltyckning

Sank volymen: en trycknin
owe L cing

Foregaende spér: tryck och hal

Flerfunktions _— Vaxlingslige: en tryckning

Omgivande judlige
Brusreduceringslage
Standardlage

I spelage: dubbeltryckning

L Bluetooth-parkoppling: ryck och hal

o Bluetooth-anslutning

- For forsta anvandning, tryck pa och hall kvar strombrytaren i cirka 3 sekunder for att s pa
headsetet med de bl och grona lamporna biinkar snabb och alternerande, automatiskt
ingng til Bluetooth-parkoppling;

- Stall i mobiltelefonen att soka efter och ansluta tll ‘EDIFIER W820NE", efter lyckad parkoppling
kommer den bl lampan att blinka tva génger. For senare anvandning ansluts headsetet
automatiskt il den enhet som senast anvandes,

+ Ansluta il nva Bluetooth-enheter Nar headsetet ar pislaget, ryck pé och hall kvar
flerfunktionsknappen i cirka 3 sekunder och den bid och gréna lampan kommer att biinka
altemerande och snabb.

o Aterstilla till fabriksinstélliningar

+ Nar headsetet ar paslaget, tryck pa och hall kvar knapparn samtdig i cika 5
sekunder tils den bla Tampan blinkar sex ganger snabb for att rensa bort
parkopplingsregistreringar,

Anmirkning:
- Bilderna dr endast llustrerande och kan skilja sig frén den verkliga produkten
« For att dtnjuta Hi-Res fud, anslut headsetet tll fudutmatningsenheter med en typ-C datakabel.

pal
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VN - Huéng dan st dung

e Van hanh chiic nang I s
[ Tiroam g i

+nit 841 1p: hén va gt

~ Bt ngudn: nhan va giif trong 3 gidy
I T3t nguon: nhan va gii trong 3 gidy
| Ding/phat: nhan mot 3
Nt ngudn —- Trg § giong nbi: nhan hai lan
I Nhan/két thiic cuge goi: nhan mot lan
L Tirchoi cude goi: nhan hai lan
R i
Nitda _r Chuyén dsi ché do: nhan mot lan
chicndng 7| cha do am thanh xung quanh
Ché d chang on
Ché db tiéu chudn
I Ché dd choi game: nhan hai lan
L Ghép ngi bluetooth: nhin va gl

K&t ngi Bluetooth

+ Tronglan dau st dung, nhdn va giif nit ngudn trong khodng 3 gidy dé bt ngubn tai
nghe khi 66 dén xanh ducng va xanh Ia s& nhap nhay nhanh va luan phién, t dong

ép n6i Bluetooth;

- Cai dat dién thoai di dong dé tim Kiém va két ndi v "EDIFIER WE20NB", sau khi ghép
61 thanh cong, dén xanh cuiding s& nhap nhéy hai an. Trong nhiing [an st dung sau, tai
nghe s& ket noi v thiét bi da st dung trong [an trudc.

+ Ketndi vdi cac thiet bi Bluetooth md: ki tai nghe Guigc bat ngudn, nhan va gil nit da
chic ning trong khoang 3 gidy dé két nGi thiét bi va dén xanh xudng va xanh [é s& nhap
nhéy nhanh va luan phién

« Khoi phuc cai dat gc

« Khi tai nghe duigc bt ngudn, nhan va giit dong ths ni trong khodng 5 gidy
cho dén khi dén xanh dung nhap nhay nhanh sau [an dé xba cac ban ghi ghép no

Ghi chi:

+ Hinh anh chi mang tinh chat minh hoa va c6 thé khac vdi san pham thifc t&

+ D8 thuléing thic Hi-Res Audio, vui long két ndi tai nghe véi céc thiet bi dau ra am thanh
béng mot day cap difliéu Loai-C.
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THAI * afian151291u

o Vlondunistaion

T widus: nofunfodn

i+ maadaly: nadnts
 laedas: namols 3 St

- dawatao: namels 3 hundt

| wunihasmjiau: nauafaide
bt/ L sodomssndno: nadhaasafe
I swaeme: nebuadosios

L uiasmsivs: nathaasafe

M aaudne: nanluafaid
w wagnauw: nanl3

o~ WA Taua:
Tunaiudsorauing
Tusiandnorumu
Tnuenassu

[~ Twuaunu: nadhaasaie

L msuquaym: namoly

o msifiaunaugyn

o dwdumstduafousn I i

wlidssne 3

ID - Panduan pengguna

« Pengoperasian fungsional

T Volume naik: tekan sekali
tombol + == Trek berkutnya: tekan dan tahan
(~ Daya nyala: tekan dan tahan selama 3 detik
I Daya matt: tekan dan tahan selama 3 detk
| Jedasputar: tekan sekall
Tombol L asisten suara:tekan dua kall
daya
I Menerimasmengakhiri panagilen: tekan sekali
L Tolak panggilan: tekan dua kal

ool L Volume turun: tekan sekal
ek sebelumnyar tekan den tahen

— Beralih mode: tekan sekali

Tombol
multifungsi—]
Mode suara sekitar
Mode pembatalan kebisingan
Node standar
|- Mode game: tekan dua kal
L Pemasangan Bluetooth tekan dan tahan

« Koneksi Bluetooth
+ Untuk penggunaan awal, tekan dan tahan tombol daya selam sekitar 3 detik untuk
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adset dengan lampu biru dan hijau berkedip secara bergantian dan
cepat, yang secara otomatis memasangkan Bluetooth;

- Atur ponsel untuk mencari dan terhubung ke ‘EDIFIER W820NB", setelah pemasangan
berhasi, lampu biru akan berkedip dua kal. Untuk penggunaan selanjutnya, headset akan
terhubung secara otomatis ke perangkat yang digunakan terakhir kali

- Hubungkan ke perangkat Bluetooth barur Saat headset dihidupkan, tekan dan tahan tombol
multifungsi selama sekitar 3 detik untuk sambungan perangkat, dan lampu biru dan hijau akan
berkedip secara bergantian dan cepat.

o Kembalikan ke pengaturan pabrik
+ Saat headset dihidupkan, tekan dan tahan tombol ecara bersamaan selama

n
sekitar 5 detik hingga lampu biru berkedip enam kali dengan cepat untuk menghapus
catatan pemasangan.

Catatan:

- Gambar disediakan hanya sebagai lustrasi dan mungkin berbeda dengan produk yang
sesungguhnya.

- Untuk menkmat HiRes Auclio, sambungkan headset ini ke perangkat output audio dengan
Kkabel data Tipe-C.
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€ Bluetooth”, €)°

The Bluetooth® word mark and logos are registered trademarks owned by Bluetooth SIG,
Inc. and any use of such marks by EDIFIER is under license. Other trademarks and trade
names are those of their respective owners

FCC statement;
This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following
two conditions

(1) this device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any
interference received, including interference that may cause undesired operation,

IC statement:CAN ICES-3(8) NMB-3(B).

FCCID: Z9G-EDF139

C: 10004A-EDF139

Declaration for EU

Frequency Band: 2400Mhz - 2483.5Mhz
RF Power Output: <13 dBm (EIRP)
There is no restriction of use.
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